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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou sougast instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou stiastou névodu. (HU) A csomagolés az utasités szerves része. (GB) The packaging is the
integral part of the instruction. (DE) Die Verpackung ist ein Wesemhcher Bestandeil der Anleitung. (RU) YnaxogKa ABNAeTCA HeoTbemnemolt uacTbio MHeTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) Onakogkata
€ Hepaafiefa Yact ot HCTpyKUwATa. (UA) Yiakoska e HeBifeMHOI0 YacTuHoro iHeTpyKuil (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums i instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu

osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem € parte integrante das instrugdes.

Limballaggio @ parte integrante delle istruzion. (DK) Emballagen

er den integrerede del af Instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Férpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den
integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia eivat To avarndanacTo pépog g eviohig. (MK) Makysatbero e coctaset gen of ynatcrsoro. (S1) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Emba\aza je sestavni del navodila
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(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie dowysokie
temperatury. B2 - Nie zakrywa wyrobu. Zapewnic
swobodny dostep povietrza, B3 - W przypacku usz
kodzenia izolacj przeviody Iub obudowy, wyrcb nie
nadie it o Gz kslatag.B4- Konsenue

oyt przy ocagaonym saslariu o vy
nieciu wyrobu. 85 - Czyscié wylacznie delikatnymi
i ‘suchymi tkaninami. Nie uzywaé chemicznych
Stodkow cayszezacych, B6 - Wymiana zréda Swiatta
/ zasiacza / baterl. B7 - Cayszczenie | konserwacia
B3 Mozlwost powstania strych krawedzi pray usz-
kodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casi vyrobku se
i 0 Vsoe oy B2 Nt ook
it volny p

dali

pouzit. B4 - Udizbu provadet jen pukud e virobek
odpojen od zdioje napeti a a2 vystyche. 85 - Cistt

vihradné jemnymi a suchymi tkamnam\ Nepouivat
chemickéGistici prostf jména_svétel
ného e  doe rapn/ o Bt s
crzba B - Moznost vzniku ostrych hran v pripadé
mechamckeho poskozeni. (SK) B1 - P(Vkivymbku sa
Zahvievaj do vysoke)teploty. B2 -Vyrobok nezakryva-
jte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouiivanie. B4 - Udiibu vykonavaite
pri odpojenom napéjani po vychladnutf virobku, B5 -

Cistte len jemnou a suchou thaninou. Nepouzivajte
chemicke istiace prostriecky. B6 - Vymena zdroja
svetla / napajacieno zdioja / batére BT - Cistenie a
ticzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v pripade
mechanického poskodenia. (HU) B - A termék elemei
magas homérsékletre felheviilnek. B2 - A terméket
lefedn tios. Biztositsa a leveg6 szabad efutasat ater-
mekhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibdsoddsa esetén a termék tovabbi hasznalatra
nem alkalmas. B4 - Karbantartdst a lekapcsolt
fesziiltségnél, a termek lehdilése utan kell végezn
B5 - Tiszfitds kizrolag finom és széraz textilruhakkal
végezhetd, Tios a vegyi tiszttészerek hasznalata
B6-A fényforras / tapegység / elem cseréje B - Tisz
tités és karbantartas B8 - Eles peremek kialakulsa
mechanikai sériilések esetén (GB) B1 - Elements of
the product become heated to a high temperature
B2 - Do ot cover the product Ensure free air access.
B3 - If the cord isolation or casing is damaged, the
product cannot be used. B4 - Any maintenance work

must be performed when the power supply s cut off
ang the product has cooled down. B5 - Clean only with
soft and dry cloths. Do not use chemical detergents
86- Replacement of the light source / povier supply /
battery. B7-Cleaning and maintenance B8 - Possibity
of sharp edges forming in case of mechanical dam-
age. (OF) BT - Tell des Produls enwamen sich stark
82 - Das Produkt nicht bedecken. Fir ungehinderte
Luftaufufr sorgen. B3 - Im Falle der Beschéigung
der Isolierung der Leitung oder des Gehéuses ist das
Produkt nicht i eine weitee Verwendung geeignet
B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und
nach Erkalten des Produkts durchfihren. BS - Nur
it weichen und trockenen Stoffen saubem. Keine
chemischen Reinigungsrmittel vervenden. B6 - Aus
tausch der Lichtquelle / Stromversorqung / Batterie
87 - Reinigung und Instanchaltung B - Bei mecha-
nischer Beschadigung kann es zur Bidung scharfer
Kt kommen, {°0) B - Componentee procua
Isa incalzest la temperaturie rcicate. B2 - A nu se
acopera produsul. Asiqura accesul lber de aer. 83-In
caz de eteriorare a zolaprin cablului sau carcasai
aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioar.
B4-Intretinerea poate sa fe efectuate dupé deconec-
tarea de 2 putere dupé ce produsul s-araci. 85 - Cu
rata numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi
detergenti chimice. B6 - Inocuiea sursei de lumind /
alimentare / baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8
~Posibiltatea formari muchilor ascuite n caz de de-
teriorare mecanica. (BG) BT - EnevietT #a MpogyiTa

HarpeliBar ce [0 B1coKa TemnepaTypa. B2 - fla He
ce 3aKpuBa NpoayKTa. [la ce OCATYpH CB0B0ZEH
J0CTLN 10 Bb30yXa. B3 - B Crysa Ha N0Bpea Ha
30712LIMOHEH KABeN WA Ha KOPNYCa, MPOYKTa He
© MOAXOAALL 3a No-HaTaTbluKa ynoTpe6a. B4 - [la ce
KOHCEPBUDA NV U3KIIOYEHO 3aXPaHBaHE W e
OXxnaxaHe Ha npopykra. BS - [la ce nouucTea camo
C [IeNMKTHY W CyXi TbKahu. [la He ce uanonasat
XMMUYECKY NOYMCTBALLM NpenapaTy. B6 - MoamaHa
Ha MBTOMHWKa Ha CBETIH / 3axpanBane / atepna
B7 - TlouwCTBaHe 1 NORAPLIKKA BB - BbaMOXHOCT
3a obpasysare Ha oCTpU prGoBe B Chyval Ha
VexasaHa noepena. (LT) B1 - Gaminio elementai
susyla iki aukstos temperatiros. B2 - Neuzdengti
gaminio apdangalais. Uzikrinti lasva oro pritekéjma
83 - Sugedus laido izoliaciai ar korpusui, gaminj
negalima toliau naudoti. B4 - Konservacinius darbus
relkia vykdyti atiungus maitinima ir gaminiul atausus,
85 - Valyt tik Svelniais i sausais audiniais. Nevartoti
cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos Saltinio /
maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas B7
~Valymas ir prieidra 88 - AStriy briauny susidarymo
galimybe esant LV

us ianas fidzeklus. B6 - Gaismas avota / baroanas
avota/ akumulatora nomaina B7 - Trisena un apkope
B3 - Asu malu ve\dosanas fespeja mehanisku bojau-
mu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuumene-
vad Ulesse korgeteni temperatuuriden B2- Age katke
seadet Tagada vaba ohu juurdepasy. B3-Seadme u-
fme olorpuse oo kumse i, eadee
e o K

imise to6sid sooritada valja litatud voolu juures,
peale toote maha jahtumist, B5 - Punastada ainult
omadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilsi pu-
hastusvahendeid. B6 - Valgusallka / totealika / aku
vahetus B - Puhastamine ja hooldus B8 - Teravate
servade tekkimise voimalus. (FR) B1 - Eléments du
produi se chauffent jusqu3 la température élévee
B2 - Ne pas couvi le produt. Assurer facoss libre
de lair B3 - En cas dendommagement disolement
du cable ou du bofte le prodt devient mpropre
2 [explotation ultérieure. B4 - Faie [entretien avec
Talimentation coupée une fois le produt refrodi, 85 -
Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats.
0On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chim-
iques. B6 de la source lumineuse /

(L)
B1 - [zstradajuma elementi esist N6z aukstal tem-
peratirai, B2 - Neapkijet izsiradajumu, Janocosina
B piecia gisan, B3 - Javada o val Kopuse
i Sabopts haadgums neder kel ccspuatac
B4 - Konservacia javei esot izsiégtam spriegumam,
péc tam kad izstradajums aidzsi. BS - Tt tikal ar
deliatiem un sausiem audumien. Nelietojiet Kimisk-

alimentation / batterie. B7 - Netioyage et entretien
BB - Possibilité de formation d'arétes vives en cas de
dommages mécaniques.
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PL - INSTRUKCJA DEI%#GI
| MONTAZU PRODUI 3
D3 - Oznakowanie wskazuie na koniecznosé sele-

keit hin, gebrauchte elekirische und elektronischie
Gerite el ammeln. Solche gekenn-
zeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit
normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwieder-
handlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
konnen schadlich fir die Umwelt und die menschii-
che Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung / der Ruckgewmnuni/
des Recyclings / der Unschadlichbarmachung Auf
diese Weise markierte Produkie miissen einem
trischen oder

k!ywneg:) zbierania zuzytego sgnelu elektryczne-
go i elektronicznego. Wyrobow tak n
pod kara_ gizywny, nie mozna wyrzucaé do
Zwyklych Smieci razem z innymi odpadiami, Wyroby
takie moga byc szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
udzkieg 7e wzgledu na moziiwosc wystepowania
W sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin
graz czesr sdadowych, Wymagala_speciane
my_pizetwarzania, W szczeqoinosci odzysku,
recyingu 1lub uneszhoduana. Wyroby tak
oznakowane powinny zostaé oddane do punktu
Zhierania zuzyteqo “sprzetu_elektrycznego lub
elekironicznego. Informacje na temat punkiow
zieraniajodbioru udzielaja wladze. lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju Sprzetu. Zuzyly sprzet
moze zostas rowniez oddany do sprzedawcy, W
padku zakupu nowego wyrobu w
zet tego samego
ycza obszaru Unii
przypadkil innych panstw nalezy

Kaaju, Zalecamy koritaki 2

von
elektronsichen Geraten zugefiihrt werden. Infor-
mationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die
lokalen Behorden oder die Verkaufer dieser Pro-
dukte Gebrauchte Produkte konnen auch an den
Verkiufer zurtickgegeben werden, wenn die Zahl
uften nicht ibersteigt. Die

0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
r Lander sind Be:

3epHYTVICA 0 HAWOTO AMCTpHGloTopa Ha
p}amu TepUTOPIi. 3 BMKOPUCTAHUMM 6aTapesmu
i/a6o. akymynaTopamm chip, NoBoguTHCA 5K 13
okpentn igonaw, | cKragaTy ix B OKpeMi
KOHTeHepH. BUKOHCTaHi GaTapel Wi akymynaTop
TIOTPIGHO 34aBATH Y NYHKTH 360D/ PUIMAHHS
BUKODVCTaHIIX baTapeii | aKyMynATopIB.

- GAMINI}J NAUDOJIMO IR |RENGIMO
INSTRUKCIJA:

D3 - Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektrin-
iai ir elektroniniai jrenginiai analo buti selekwwal
surenkami, Taip_pazenklinty gaminiy negalima

ismesti | komunaliniy atlieky Savartyna kartu'su kit-
omis Siukslemis - uz tai gresia pinigine bauda. Tokie
gaminiai gali but kenksmingi aip aplinkai, taip ir
zmoniy sveikatai, jiems turi buti taikomos speciali-
os zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uztikrinti
ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj

des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehien,
den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet
zu kontaktieren. Gebrauchte Batterien und/oder
Akkus misssen als gesonderter Abfall behandelt
und in einem individuellen Behalter gesammelt

fen. Gebrauchte Batterien und Akkus miissen
n einem Sammel-/Abholpunkt fiir gebrauchte
Batterien und Akkus abgegeben werden.

BBy EYKOROCTBONO KCTVATALIAA

YCTAHOBKE MPO/IYKTOB:

D3 - Llaoe "odoiatenme yiasisaer va
opa

naszego
robu na danym obszarze. e baterie i/lib
akumulatory nalezy traktowat jako odrebny odpad
| umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte
baterie lub akumulatory powinny zostac oddane
do punktu_zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.
CZ- POKYNY PRO POUZIVANI A INSTALACI
VYROBKU: )
D3 - Toto znaeni poukazuje na nutnost shéru
idéncho_opotiebovaného_elektro zbozi. Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi
‘odpadky, nedodrzeni tohofo zakazu bude trestano
pokutout. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi
ivé, musi byt zvIdst zracovavany, utilisovany,
seny. Taklo oznacené vyrobky nutfto predat do
shéru opotfebovaného elekirozbozi. linformace o
mistech sbéru takovych produktd poskytuji mistni
urady anebo prodejce tohoto zbozi, Spotrebované
zhozi muze byt také predano prodeici, v pripade
im

nakupu novéhd produktu v mnozstvinikoliv vetsi
ezl nové zbo téhoz druhu. Vyse uve

umutory enuiné poimat jako st odpad g
davat do nadoby k tomu vyhrazené. Sgotrehované
baterie_ nebo akumulatory by mely byt predany
tam, kde je provaden sbér spotrebovanych bateri
aakumulatort.

SK - NAVOD NA POUZITIE A MONTAZ

D3 - Toto oznacenie poukazuje na nutnost selek-
tivneho zberu opotrebovane] elektricke a elekiron-
ickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeji,
' hroabou poluty wazoiat d obycanil
0Sov Spolu s ostatrym odpadom. Tieto vyro.
mozu byt skodiivé zivotnému prostrediu a fud-
skému zdraviu, vyzaduju $pecialnu formu spraco-
vania / spatného ziskavania/ recyklingu / utilizacie
Takio oznacené vyrol sa mali odovzdat na
miesto zberu_opotrebovanej elekirickej a_elek-
tronicke] techniky. Informécie o miestach zberu/
odberu poskytu mesig argny a reda ohto
druhu_techniky. Opotrebovana_ technika moze
by tie vrétena predajcovi, a (o v pripade nakupy
nového vyrobku v mnozstve nie vicsiom ako nova
echnika rovnakého druhu. Tieto zasa
$3 kel dzemia Europsle] e V pripade inyo
rajin dodraujte pravne regulacie platné v danej
kaajine. Odporica sa_kontakiovat_distribitora
ho vyrobku na danom (zemi. Opotrebované
batérie a/alebo akumulitory sa musia povazovat
7a samostatny odpad a ukladat do Specialneho
te . Opotrebované batérie alebo aku-
multory sa musia odovzdaf na miesto zberu/
odberu opotrebovanych batérii a akumulatorov.

HU - ATERMEKEK HASZNALATAVAL ES
TELEPITESERE VONATKOZO UTASITASOK:
D3 - £z a jel mutatja az elhasznalodott elektromos
&s elektronikus berendezés szelektiv gydjtésének a
iikségessegét. igy megielolt termékek a birsag
kiszabasanak @ ferhe alatt szokdsos szemet-
téroloba nem dobhatok ki.llyen termekek karosak
lehetnek a komyezetre és a7 emberi egészségre, a
eldolgozs / tirahasznositds / kezelés / hatasta-
lanitas kiilonos formajat igénylik. gy meﬂeloh
termékeket el kell szallitani az elhasznalodott ele-
ktromos és elektronikus berendezés gyito helyre,
Informéciok a gyijtohelyekre vonatkozoan a hely
z érintett berende;

ul

ie

S<

atosagoktol vagx a 265 forgal-

maz6itdl kaphatok Az elhasznalodott berendezést
az eladoja s koteles atvenni az Uj ugyanilyen tipusii
betendesés_uaanien. mennysegben toreno
vasarlasa eseten A fenti szabalyok az Europai
Unié teriiletén érvényesek. Mas orszdg esetén az
adott orszdg tertiletén hatalyos |o?szal;alxokat kell
allalmazni.Lépjen kapcsolatba a {ermekeink adott
teriileten mikodo forgalmazojaval. Elhasznalodott
elemeket és/vagy akkumulatoro}
iént kell kezelni s az erre kielolt
tarolni. Elhasznlodott elemeket és/vagy akku-
mulatorokat az elhasznalodott elemek_ és/vagy
akkumulatorok begytitésére kijelolt gytijtohelyre
kell elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALL-
INGPRODUCTS: )

D3 - This labelling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and electical
equipment. Products labelled in this way must

kat kiilon hulladek-
jelolt_konténerben

lle
not be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health, and
require a special form of recycling/ neutralising.
Products labelled in this way ‘should be returned
1o a collecion facity for waste electrical and

is provided by local authorities or sellers of such

joods. Used items can also be retumed to the
Seller when new product is purchased, in quantity
o larger than the purchased item of thé same type.
The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force in a iven
‘country must be applied. Contacting the distributor

"Taip pazenklinti gaminiai privalo bt
perduoti sudevety elektroniniy i elektriniy jrenginiy
surinkejul. Informacijos dél  surinkeju/priemejy
perduoda vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip pat gali buti
Eﬁrduowas pardavejui, nupirkus nauja gamin, kiekiu
Iris neperzengia sio tipo_ nupl[k[ugrenqmm kiekj.
AnkSciau minélos taisykies liecia Europos
gos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
fequliavimus, kurie galioja Sioje Salyje. Rekomen-

deben ser devueltos a los establecimientos de
colecta de pilas g acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILL EDE _
INSTALAGAO DOS PRODUTOS - DESCRIGAO:

D3 - Esta rotulagem indica a necessidade de recol-
her seletivamente os residuos de equipamentos
eléctricos e elecirdnicos. Os produtos assim rofu-
lados nao devem ser eliminados da mesma forma
que os outros residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para o ambiente natu-
Tal e para a saude e requerem uma forma especial
de reciclagem/neutralizacao, Os produtos assim
fotulados devem ser devolvidos & um centro de
recolha de residuos de equipamentos elécricos e
electronicos. As informagoes sobre 0s centros de
recolha sao fomecidas pelas autoridades locais
u pelos endedors desses proditas, Os artigos
usados tambem podem ser devolvidos a0 veride-
dor aquando da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior a do artigo comprado do
mesmo tipo. As regras acima referidas dizem res-
peito ao espago da UE. No caso de outros paises,
devem ser aplicados os regulamentos em vigor
num determinado pais. Recomenda-se o contacto
com o_distribuidor dos nossos produtos numa
determinada area.

T - ISTRUZIONI PER LUSO E LINSTALLAZIONE
DELBRODOTIL L o

dugpame sysiyelt sy musy Gk,

teri oruoie.Sqd,evetos, baterijos ir/arba akumuliato-
tiai privalo buti faikyti atskiromis atliekomis ir deti
Jindividualy konteinerj. Sudévetos baterijos ir aku-

SMEKTDOHUUECKAX  DUOOOB  JOMalLHero
06MX0/3a. PasMeyeHHble TakuM 06pasoM H3Aenms
Henb3s BbIKWALIBATb C 0ObIKHOBEHHbIM MYCOPOM,
3a 4TO POSHT WTpaG. [laHHble W3nenuA MoryT
6biTh ONaCHbI /A OKpyXalowei Cpeabl W AnA
OPOBbA IIO/IE, OHW TPEBYIOT CheuyanbHON
dopMbl  ney BOCCTAHOBREHHS!
DeUMKIMHTa / 06e3BDEXHBAHNS lakHble M3nennA
CrefyeT oTAaTb B NYHKT C60Pa M yTWNM3aLN
[

060py0BaHWA. VH(OMaLMio Ha TeMy NYHKTOB
COopa/MpveMa  paCpOCTPAHAIOT  TioKaTbHble
BAGCTH WM NPOfaBUbI 060YAI0BAHMA AGHHOTO
THna. Vcrionb3osanHoe: 060py/ioBaHVe
MOXHO TakKe OTlaTb  npojasly, ecnd
HOBOE U3IENMe KYTIEHo B “Wicre He Gonbllie,
YeM HOBOe 0GOpYAOBaHWe TOTO ke BM,
Bollwe  nepedvicrichHble | MPABANA  KacaioTcs
TeppuTopuiEBponeiickoro Coio3a. B criyvae
IpYIMX_TOCYNapCTB, CNEAyeT MpWepKMBaThoA
NDaB, AGHCTBYIOLNX B AaHHOM _TOCYAAPCTEE
KOHTaKT ' C

Haluero  iagenus DaHHOR  TeppUTOpH,

Wcnonb3oBakHble Gatapew W/wiM akkyMynsTopbl

ClIeQlyeT TPaKTOBaTb KaK OTAEMbHbIM MYCOD W
janbible

riai privalo but perduoti sudevety baterijy ir
akumulatoriy surinkejui/prieméjui

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL:

voimassa Euroopan unjonin alueella. Muissa mais-
sa on noudatetiava kansallisia. ainmaarayksia
Suositteleme_ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
eleenmyyaamme. Kt akia ot pas:
oja tulee katsoa eriliseks jatteeksi ja heitettav:
enliseen jatesailioon. Kuluneita paristoja ja akkuja
tulee luovuttaa kuluneiden paristojen Ja akkujen
Kerayspaikkaan

NO - INSTRUKSJONER FOR BRUK 0G
INSTALLASJON AV PRODUKTER:

D3 - Denne markeringen viser at det er mdveng\d
a sortere brukt elektrisk og elektronisk utstyr.

er straffbart a kaste produkter med slik markering
sammen_med annel avall. Siike produkter kan
yae milo 0q helsear Krever spesiell
Bearedese | genvinning /resyulerng / ayiral
iSering. Produktar med Sk markering bar leveres
il et samlested for brukt elektrisk eller elektronisk

sty nformasion om sl samletede finerdu
hoslokale myncghete llrselgere v it vty
Bukttstyr kan og everee f slgten it man

oper et nytt produkt i antall som
antallet det nye kjopte utstyret av samme typen. De
ovennevnte reglene angar kun Den europeiske un-
ion. For andre [and bruk egne forskrifter som gjelder
ivedkommende land. Vi anbefaler a ta kontakt med
var distributr i et gitt omrade.Brukte batterier ogl/
ller akkumulatorer bor betraktes som eget avfall
plasseres i egen container, Brukte rier
bor leveres til et samlested for

ed eletironiche. | prodotti con questa etichetla, a
[zena di ammenda, non possono essere smaltiti nel-
la spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Ques-
i prodotti possono essere dannosi per [ambiente e
la’salute umana, e richiedono particolari forme di
trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazi-
one | prodotti cosi etichettati devor I

brukte batterier og akkumulatorer.
GR - DAHIIEX XPHEHE KAI EFKATAZTAZHE
MPOIONTON;

3 - Auto To obpBoho onpatver aviykn
BOAEKTIKIG, QUYKEVTPL TPV Kal

03 - Tas sprincjums 13 ki vjadaba sl
YAl feotas elfiskas un o s iekart

it nei puntidi raccolta dei it di apparecchiature
letriche ed elettroniche. Inf i sui punti i

iekartas.

veida apzimeti neizpildes
Eaﬁﬁumé Darcizot nautas sodu, NEdTES st
opa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bt kaifigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa
speciala tipa ra]s(radasanas / olreizeja izman-
t65ana / recid

ccolta/itiro, Sono ;

usate possono anche essere rese al rivenditore, in

| acquisto di un nuovo prodotto, in quantita

non maggiore dei nuovi_prodotti dellostesso

genere acquistati, Le regole di i appli-
n T

a / reciklesana / neutralizesana. Taja veida
apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu el-
ektronisko vai elektrisko iekartu vaksanas punkta.
Informaciju par vaksanas/sanemsanas punktiem
var iegut no regionalas valdibas vai § tipa jekartas
pardeveia. Lietotu iekarty var ari atdot pardevejam,
qaimaad ek eprids jauns " stadajims

Jauc s neparsniedz ta pasa tipa epirktas

audzumul. lepriekSmineti noradiju
cas uz Eiropas Savienibas tertoriju. Citas valstis
ievero Spéka attiecig:

aitieciaja,re

ToMelaTb B WHWBALY:
W atapen_nni
B MyHKT c6opa/npvema W
YTWIM3AUMN  UCTIOMb30BaHHbIA  batapedt 1
aKKYMYnATOpOB.

RRO/MD - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I
INSTALARE A PRODUSELOR: §

- Aceasta_eticheta indica necesitatea de
colectarea separata a deseurilor de echl‘pamente
electrice i electronice. Produsele, astfel etichetate,
sub sancliunea amenzii, nu ave; posibilitatea sa
aruncati la gunul ordinar, impreuna cu alte deseuri,
Aceste produse pot fi daunatoare pentru mediul
ambiant si sanatatea umana, necesita forme spe-
ciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astel ar trebui 53 fie plasate
a punctul de colectare a deseurilor de echipamente
elctrce 31 cletronce. nfomaie refrtoar a
punctele de colectare / primirii dau autoritatle lo-
Cale sau distribuitor de astfel de echipamente Echi-

pament folosit poate fi de asemenea plasat a van-
zatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou
inir-0 suma nu mai mare decat noi echipamente

achizitionate in acelasi fel, Aceste norme se aplica
in zona Uniunii Europene. In cazul altor tari ar trebui
53 se aplice reglementarile legale in vigoare in {ara
Va recomandam sa contactafl distribuitorul de pro-
duse noastre din zona dumneavoastra, Degeuri de
bateri i / sau acumulatorilo trebuie s3 fie tratata
a,un,deseu Separat 51 se pun Intr-uin container
individual. Baterille uzale sau acumulatorii ar trebui
sa fie plasate la punctul de colectare / de primire
deseurilor de baterilor si acumulatorilor

BG - YKA3AHWA 3A U3MO/I3BAHE U
WUHCTAJIMPAHE HA NPOLIYKTU:
D3 - Tosa 03HaveHHe NoKa3ea HeoGXoAMMoCTTa
OT pa3nenHo ChoWpaHe Ha OTMGAbUM OT
ENEKTPUIECKO 1 ENEKTPOHHO  0GOpyABaHE.
HasHadeHn no Toan HauMH MpOmyKTH, nof
3annaxa ot r106a He MOXeTe Ja W3XBBLPAATE
B Ko(a 33 OBUKHOBEH GOKIYK 3aefHO C é\pym
oTnafbun. Tean MPOAYKTH MOraT fa Gbhar
BpeAHM 33 OKOnara 4OBELLKOTO
age, e Ce HyXaAT OT CrieLani GopMi Ha
aboTia / ONON3OTBOPABAHE | peUMKIMpaHe
/ obeaspexaane. [IpOyKTH 03HaseHN N0 TO3N
HauMH TPIBBa A3 GbAAT NIOCTABEHM Ha MACTOTO
Ha Cu6MpaHe Ha OTNABLM OT ENEKTPUYECKD 1
€NeKTPOHHO 0GOpyABaHe 3a WHGOpMALMA 32
NIYHKTOBETe 33 CbGUpaHe / B3eMaHe NpeaoCTaBsT
MeCTHNTE BNACTU WM THIOBUL Ha Takosa
obopyaBaHe, MaTouieHo  o6opylEaHe  Moxe
cbllo fa Gbje BbPHATO Ha NpojaBava, npu
3aKynyBaHe Ha HOB NDORYKT B paaMep He no-

unjvai

Jaievieto individuala konteinera fotas baterijas
vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju
un akumulatoru vaksanas/sanemsanas punkia.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE
JUHISED:

3 - See margistys néitab vajadust eraldi kogud;
e R g
Tooteid sel viisil margistatud, trahvi ahvardusel, ei
tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos mutide
[eemeteqs Seised tooed vanad ol kahjlkud

sskkonnale ja inimeste tervisele, nad nouavad
erilist imbertootlemist / taaskasutamist / ringlus-
sevotu / korvaldamist Tooted sel viisil margistatud

voi elektroonikaseadmete kogumispunkti. Teavet
kogumispunktide/ vastuvtmise kohtade kohta
saavad anda kohalikud omavalitsus vimud voi se-
fiste seadmete edasimiitjad. Kasutatud seadmeid
o tagestada ka' muale, uhul, ku ostetatay
Kogus Uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad
samaad: uyed seadmed oma. koquseqa. on
vastavuses. Ulevalpool toodud  reeqlid kehtivad
Euroopaiupirkonas Tese ikide punul e
kasuttisele votta kohalikke igusakie, mis kehtivad
antud riigis. Me soovitame teil ihenduist votta oma
toote _m,rusy;a}aga teie pirkonnas. Ara kasutatu
atareisid ja/vol akumulaatoreid tuleb_Kasitleda,
ui eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas kon:
teineris. Kasutatud Etargld ja akumulaatorid tuleb
‘ira anda kogumis-/tagasivotmise punkli patareide-
ja akumulaatorjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET
D'INSTALLATION DES PRODUITS: .
D3 - Ce marquage indique la_ nécessité de la
collecte._selective des appareils électriques et
électroniques usés. Les produits marques de cette
fagon ne peuvent pas, sous la peine damende, étre
{ees aus poubelles ae s dechets rdinares. 1
es prodlits peuyent étre nuisibles pour [environ:
nement et pour la santé des hommes, il exgent
les formes Spéciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de la neuralisation.
Produits marqués de cette ivent
dus aux points de ramassage du matériel électrique
et dlectronique usé, Informations sur les points de
ramassage /fréception sont données par les au-
torités locales ou le vendeur de ce type de matériel.
Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel en quantité
inférieur ou égal au_nouveau matériel acheté
meme type: Susdis prinpes, concerent
territoire de [Union Européenne. En cas dautres
pays appliquer les dispositions en vigueur dans un

TONAM OT HOBOTO YNIeHO B Chll
B4R, Te3n Mpaghna Ce OTHAGAT 3a paifoka Ha
EBponeiickus Cbio3. B ciyuait Ha Apyrt CTpakut
CrlefiBa ja Ce MpUNAraT 3aKOHOBHTe PasnopeacH
B cwna B CTpaHara. [penopbysame By fa ce
CBLXETe ¢ Halms m:rrpusymgaua nponykTa
BLB /1a/1eHa TbpXKasa. 3ToueHu Gatepui 1 / wnn
aKyMynaTop TPAGBA /1 Ce TETHPa KaTo OTAeneH
TNaflbk 1 fla Ce Cflara B OTAGNHA ONaKOBKa.
VaToliiekn GaTepih 1 akyMynarop TpsGBa a ce
OCTaBM Ha MACTOTO Ha CbOUDAHE / pHeMaHe Ha
OTNa/bLy OT GaTepuy U aKyMynaTopH.

UA - IHCTPYKLLi 3 BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHA MPOJIVKTIB: .
D3 - Lie No3HaueHHs BKA3ye Ha HEOBXiAHiCT

SInATH  BAKODHCTaHe _eexTpiHe T
EEKTPOKHE  06MajaHA. BWPOOH 3 Takim
TO3HaYeHHSM  3AOPOHEHO  BAKMGATH 0
SBUGIHOTD. OMITTA | 3 IHUMMM _BIAXORaMA
nig_3arposoio uTpady. Taki BUPOGH MOXYT>
cpanT Ko} HABKOTMLLHbOMY
cepeoBHlLY | 3A0pOi0. MIOZMH, Ui BHD

TIOTPEGYIOTH CrielanbHoi (OpMM Nepepodin /
perexepavyi / 3HEWKO/KeHHsS. BUpOOH 3 Takum
y

le distributeur de notre produit dans le territoire
concemé, Piles et/ou accumulateurs usées doivent
étre traitées comme un résidu séparé et elles sont
& mettre dans e récipient individuel. Piles et/ou
accumulateurs usées doivent étre rendus au point
de ramassage/réception des piles et accumula-
teurs usées

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR
PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacién significa la necesidad de
coleccion clasificada del equipo eléctrico y elec-
trénico usado, Los productos con tal enmarcacion
1o se debe firar a la basura comin So pena
multa, junto con otros deshechos, Estos productos
ueden ser dafinos para el medio amhlen(gl‘/ la
Salud humana, requieren una forma especial de
tratamiento / recuperacion / reciclaje / neutral-
izacion. Los productos con tal sefalizacion deben
ser devuelios, a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico usado Las au-
toridades locales o los vendedores de este tipo de

En el caso de a compra de tn producto nuevo en
0 mayor

of our products in a given area is
Used batteries and/or accumulators. need to be
treated as separate waste and placed in an individ-
ual container. Used batteries and/or accumulators
should be retumed toa collection faciliy for waste
batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE
'VERWENDUNG UND INSTALLATION VON
PRODUKTEN:

p [
obnajHaHKs. IHGopMaLLito WOAO_ NYHKTIB 360py/
TIDUIAMAHHS MOXKHA OTDYMATH y MICLIEBHX OpraHax

mismo genero, el equipo usado puede ser también
devueltoal verdedor. Las antedichas normas se re-

BIlajjy, a60 NPoAaBLA
00f1alHaHHA  MOXHa  TaKOX  OBEPHYTH
NPO/JaBLEBI Y BUNAZIKY MIDHAGAHHS! HOBOTO BUPOGY,
YKITbKOCTI 1j0 He nepeBMLLYE HOBOT 06aHaHHs!
14b0r0 X BIY. BulL{eHABE/IEH! ONOKEHHS Ail0Tb
Ha TepHTOpIl €BPOMEHCHKOT0 COI03Y. /1A IHILMK
JIepKEB Cif) 33CTOCOBYBATH 3AKOHOTIONOKEHHS,
UO AiOTb Y AaHid ACPKaBi. PeKOMEHAYEMO

eren Irop
En el caso de otros paises hay que observar las
normas vigentes en aquellos paises. Aconsejamos
que se pongan en contacto con el distribuidor de
uesros producto en el pas e, Las pias /o o3
acumuladores usados deben ser tratados como un
residuo seEaradp y guardados en un contenedor
separado. Las pilas y/o los acumuladores usados

ra

Ifarea delfUnio 2. Nel caso di altri

aesi, & necessario utilizzare le norme giuridiche in

Vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il

distributore del prodotto nella zona interessata. Le
bz L imulatori d

Y anoBARTWY. T0 OOV e QUTO To
G0pBoAo, UMO KUPWON TPOOCTiAIOU, DEV TIpEME
Va QnoppiTETaL Hati Pe OWKIAKA anoppippaTa,
AUTA 70 npaigVTon Aiopoow vh sivey pAIbepd
i To puoko mepBaMov kaL yia v uyei
avBpwBrwy, anatrooytat Ty edikn dladikasia
QVaLOPPWONG / QVKOKAWOTG / EEOUBETEPIOT.
MpoiovTa  pe’ TETQ EMIONUQVGN TPEMEL v
p d

PREKTAUKV K, ;
GuoKeuwv. [TAPOGOPIEC Yia KEVIQ GUNAOYIC
GOBATLY ciyeh DIGBETTUEG e ONUOTEE apyes
1) GOV MwAT) QUTEV TwV GUOKEVWY. MROpELTE
aopn va

accu
trattati come rifiuti differenziati e collocati negli
appositi contenitori. Le batterie o gli accumulatori

Surati devono essere smaltiti nel punto di raccol-
ta/ntiro di batterie e accumulatori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER: .
D3 - Symbolet angiver, at det er nadvendigt at sam-
le hruEl( elektrisk og elektronisk udstyr selektiv.
Produkter med dette symbol ma ikke behandles
som husholdningsaffald. Sadanne produkter kan
vere milig- og_ sundhedsskadelige, derfor_bor
de segregeres, bortskaffes og_genvindes pa en
seerlig made. Nar et produkt er’ fovsxgel med dette
t‘y bol, betyder det, at produktet skal afleveres til
it lokale \ndsam\lnqssﬁlem for brugte elektriske
g dlektoniske produter Optysnnger o dt
Iokale indsamlingssystem kan fas hos dine lokale
myndigheder eller Udstyrets forhandler. Udtjente
produkter kan afleveres hos forhandleren. Man ma
ikke aflevere flere produkter, end man har kgbt hos
forhandleren. Nervaerende regler gaelder for EU-
lande. | tilfzelde af andre lande bar man overholde
de veilte, der geelder i dette land. Vi anbefaler at
kontakté forhandleren af vores produker for dette
omrade. Alle gpbrugte batterier bor behandes som
et sarskilt affald og de skal bortskaffes serava\.
Alle opbrugte batterier ber afleveres til dit lokale
indsamlingssystem for opbrugte batterier.

) ’ LETAYEIDIOYIEVEG
GUOKEUEG oTOV TWATH) O MEPITTWON ayopac
NG KQWoupLag GUoKEUiG, aN T00QTNTd
OXU pig) n)\unaonr] ano TNV KawoupLa GUOKEUN oL
v, O Tapanav Kovonoyol agopooy
TV EuBpuwnaikn Eveon. Te nssn,muxm Awv
KPATGV TIPEMEL Va_TIApakOAQUBELTE BLATAEELS
TOU LoX00LV GE auTO To Kpdrog. [lpoTeiveTal
VQ_ETKOWWVIGETE PE TOV EKTPOOWIG paG.
MeTayelplopéves  pnarapie oAV  Twy
TOWY TIpEMEL 'Va_anoppimrovar Eexwplotd
KaL va gival TonoBETNUEVA 08 £va EEYWPLOTO
KaB0. METOXEWIOPEVES HNaTApieq TENEL va
p » 0e £va  onjiEio
HETAYELDIOPEVWY ITIATADLWY.
MK - VIHC'[PYmI‘AVI 3A YNOTPEBA W
MHCTA/IMPAISE NPOU3BOM:
D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha 6e3ycrosHo
CeNeKTHBHO  cOBMpare Ka  omagor  on
eneKTpUIHATa 1 eNeKTpOHCKaTa onpema. Taka
03HAYEHHTE NPOU3BOAM, HE MOXE Aa Ce u3ppnaaT
B0 HOPMAHO FYGpE SaEfIHo C ADyTHoT oAz, Bo
CTIPOTMBHO Ke CrieAyt KasHa. TAKEWTe NPOM3BOZN
MoXar a Terwn 33 KHBoTHaTa
CpeMHa W 3DABJETO Ha nyfeTo, noTpeGysaar
Chelania Jopua na oGpaconial oonoeyRase/
peLMKMparbe HeyTpana Taka
O3HAYEHHTE NDO3BOZM TPEGA 12 BHIAT fazleHn
Ha Ha ened

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN
INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: 5
D3 - Dat symbool betekend selektive versameLlng

g ia
enexTpOHCKa onpema, MH(OpMALI B0 BpCKa Co
MecTaTa 3a CoOApatbe/NpHeM 3BAAT SOKATHHTE
BNACTH WK MDOIABAYHTE Ha TAKOB BUG Ha YpeAl.
YOTDEGEHHTE YDe MOXe,1a Ce AaaT HCTO Taka

van en g
en. Producten met zulke symbool onder dwang van
boete kan je niet tot gewone afvaal goien. Zulke
producten kunne schadeljk zijn voor het milie en
Gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form
Van verwerken / herstel / recykling / ‘inactivatie
nodig. Producten met zulke. etiketten moeter
gebracht worden naar kolectieve verzammeling-
Splaats van verbruikie elekirische en elekironische
producten.. Informaties over verzammelplaatsen
geven lokale administratie of verkopers van zulke
producten. Verbruikte producten kunnen ook terug-
gegeven worden aan verkoper in geval van kopen
Vvan nieuwe Emducten, in niet grofere goeveelheid
als nieuwgekochte product, Bovengenoemde re-
gels gelden op gebied van EU. In anderen landen
fnoeten rechtelijke voorschriften gelett worden, die
in dit fand gelden.Neem kontakt met distributie van
onze prodiict op dat gebied. Verbruikte batereien
moeten aut werden als pate, afval en
moeten geplaatst zijn in aparte doos. Verbruikte
batereien moeten teruggegeven worden aan ver-
zammelplaats van verbiiikie batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH
INSTALLATION AV PRODUKTER:
D3 - Detta mirke visar nodvandlghelen av separat
insamling av forbrukade elektriska och elektronis-
ka produkter. Produkter med sadan mai

inte, vid vite, kastas i vanliga sof

med annat ‘avfall. Sadana_ produl
skadliga for miljon och

ing far
1 tlisammans
Iter kan Vara

de lagver

i) Mp , BO CIlyva) Ha KyNyBarbe Ha HOB
NPOW3EO] BO KOMMUMHA He noronieva
KyMIeHHoT ypes, of MCTHOT Bug. OBMe npauna

DKAT Ha 06bacTa Ha_EBponckata YHja. Bo
Ciyvaj Ha /ApyTM 3eMju TpE6a Aa Ce NMpuMeHyBaaT
3aKoHCKITE “TIDONACH, KOWWITO 0BBp3yBaaT B0
NapeHara ppasa. [penopadyBame  KOHTaKT
CO WCTPUOYTOOT Ha HALMOT NpoM3sof Ha
JaneHata obnact. YnorpebeHuTe 6atepu
WIM akyMynaTopi Tpe6a fia ce TPETUPAAT Kako
noce6eH Ot W Tpe6a fa ce CmecTyBaaT B0
OBieNM CaoBH. YOTpEbeHUTe GaTepu Wi
akymynaTopn Tpe6a a ce apar Ha Mecto
3a cobupare Ha ynotpeSeHit Gatepn
‘akymynatopu.

S1 - NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV
|ZDELKOV:

D3 - Ta oznaitev pomeni, da je selektivno zbiran-
Je izrabljenih elektricnih in elektroni
obvezna. Ti l!>rn|;V\1d| 50 lahko skodlji
in ljudsko zdravie, za to zahtevajo 5 ne
forme varovanja /_recikiiranja / unicenja. Tak
oamacenn provodoy. pod et kaani? oo
ne smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupaj
2 drugimi odpadki, Tak oznaceni proizvodi morajo
biti oddajani v zbime centre zbiranja izrabljenih
elekironicih ali elektricnih_naprav, Informacile o
Zbimih centrih najdete v informacijskem centru
lokalnih uprav ali pri_sprodajalcu Izrabljene stroje
Iahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu noveda

e
sarskilda former av behandling / atervinning / ater-
anvéndning / bortskaffning. Produkter med sadan
mérkning bor [mnas vid en tervinningsstation for
forbrukade elektriska och elektroniska produkter.
For information om insamingsplatsems vand dg
filllokala myndigheter eler aterforsaljare av sadana
enfeter Koper man en ny prodi an froukade
enheter ocksa lamnas hos aterforsaljaren med
forbehallet att antalet produkter man vill lamna
inte overskrider antalet kopta enheter av samma
slag, Dessa regler galler inom Europeiska Unionens
omrade. For andra fander galler juridiska bestam-
melser som har laga kraft 1 landet. Vi rekommen-
derar att du kontaklar aterforsaljaren i ditt omrade.
Forbrukade batterier och/eller ackumulatorer bor

etraktas Som separat aviall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller ackumulatorer
bor lamnas till insamlingsplatser for forbrukade
batterier och ackumulatorer.

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASEN-
NUSTA:

D3 - Tama merkinté tarkoittaa sitd, ettd kuluneet
sahkaolaitteet on kierratettava. Nain merkittyja lait-
teita el saa heittaa talousjatteiden {nukkann sakon
uhalla, Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia
Zg\pansm\le fa terveydelle seka vaativat erityista
sittely-, talteenotto-, Kieratys- tai havitysme-
netelmaa Nain merkityt tuotteet on luovutettava
Kuluneiden sahkolaitteiden kerayspaikkaan. Pai-
kallisviranomaiset tai samantyyppisten tuotteiden
foimitiajat antavat tietoa kerayspaikoista. Kulu-
neita laitteita voidaan myos palauttaa myyjalle
korkeintaan samassa mazin, kuin os i
samankaltainen tuote. Ylla mainitut

) cini ne vegit kot kolic
istega tipa. Te regulacue se ‘IDQJD EV’DpSRE Uni
orate rav

v drugih drz: 1
labyah obverih v ch crsavah, Takia prperotaiho
kontakt s distributerjer v. Ravnati

nt erjem nasih proizvodov.
se e treba 2 izrabljenimi baterijami in/ter akumu-
Tatorji kot s specialisticnimi odpaki in jin je treba
odstranjevati v specialisticne oz Individualne pos-
ode (smelnéake) lzrabljene baterije ali akumulatorje
e treba oddati v zbire centre, ki zbirajo izrabljene
aterije ter akumulatore.

I';a/HR - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU

- Takva oznaka pokazuje potrebu selektivn
slaplania potrosenh ledicniy 1 cledrosl
uredaja. Tako oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca u obicno
smece zajedno'sa drugim otpadima. Takvi proiz-
vodi mogu da budu Stetni po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravlje, zahtevaju slnegualno preradivanje/

novno _ Koriséenjelecilkaza/onesposobljene.
ako oznacene proizvode treba_da se vraii U
stanicu za_sakupljanje potroenih elektriénin i
elektronskih Uredaja. Informacijama o stanicama
7a sakupljanje/prijern raspolaze lokalna viast il
prodavci takve opreme. Potrosenu opremu takoder

davei taky P u takod
Se moze predati kod prodavea, i

nego_kod novo kupILe_nog uredaja ist

vrste. Ovi principi se ticu podrun‘a vropske unije.
Preporucujemo kontakt sa distributerom n: _se_L’
proizvoda na datom podrucju. Potrosene baterie i
iii akumulatori mora e odiagati na poseban nacin
i skladistiti u posebne kutije. Potrosene baterije ili
akumulatore mora da se vrati u stanicu za sakupl-
janje potrosenih baterija i akumulatora.

e
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